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پژوهشنامه ادبیات کُردی

* ایــن دوفصلنامــه بــر اســاس مجــوز شــاره 89/14844 مــورخ 1389/7/4 از اداره 
ــر  ــامی منت ــاد اس ــگ و ارش ــی وزارت فرهن ــای داخل ــات و خبرگزاری‌ه کل مطبوع

می‌شــود.
ــتان  ــگاه کردس ــی دانش ــکده کردستان‌شناس ــه پژوهش ــن نشری ــاز ای ــب امتی * صاح

اســت.
* ایــن دوفصلنامــه پذیــرای مقــالات پژوهشــی شــا در حوزه‌هــای مرتبــط بــا زبــان و 

ادبیــات کُــردی اســت.
* مقالات نمود آرای نویسندگان است و مجله در این باره مسئولیتی ندارد.

همکاران علمی این شماره

دکــر جــال احمــدی، آقــای ســامان امجــدی، دکــر عدنــان برزنجــی، دکــر مســعود 
ــاری، دکــر مریــوان حســین  بیننــده، دکــر یداللــه پشــابادی، دکــر نجم‌الدّیــن جبّ
ــورج خــروی، دکــر کاوه دســتوره، دکــر  ــای ت ــوزاد حه‌مه‌فــرج، آق فرحــان، دکــر ن
مســعود دهقــان، دکــر هــادی دهقانــی یزدلــی، خانــم شــلیر رحمانــی، دکــر محمــد 
رحیمیــان، آقــای رســتگار رضاقلــی، دکــر غلامرضــا ســالمیان، دکــر حســن سربــاز، 
ــا  ــم ژی ــی، دکــر شــیرزاد طایفــی، خان ــای احمــد شــبانی، دکــر مســعود طالبان آق
قوامــی زروان، آقــای جعفــر قهرمانــی، دکــر یــادگار کریمــی، دکــر طاهــر لاوژه، آقــای 

عــادل محمدپــور، دکــر رحــان ویســی حصــار، دکــر عثــان هدایــت.



شیوه‌نامۀ پذیرش و چاپ مقالات در پژوهشنامه ادبیات کُردی

ــردی  ــردی مقــالات اصیــل پژوهشــی بــه دو زبــان کُ 1ـ پژوهشــنامۀ ادبیــات کُ
ــایر  ــردی و س ــی ک ــات تطبیق ــا ادبی ــردی ی ــات ک ــۀ ادبی ــی را در زمین و فارس
ــا محوریــت  زبان‌هــا، منتــر می‌‌کنــد و از پذیــرش تحقیقــات میان‌رشــته‌ای ب

ــد. ــتقبال می‌کن ــردی اس ــات ک ادبی
2ـ مقــالات ارســالی بایــد حاصــل تــاش علمــی نویســنده )نویســندگان( مقالــه 

باشــد و در تهیــه و تنظیــم آن، اصــول اخــاق علمــی رعایــت شــده باشــد. 
ــور  ــارج از کش ــا خ ــل ی ــای داخ ــک از مجله‌ه ــچ ی ــرای هی ــد ب ــه نبای 3ـ  مقال
ارســال و یــا در مجموعــه مقاله‌هــای همایش‌هــا چــاپ شــده باشــد و تــا اتمــام 

فراینــد داوری و اعــام نتیجــه، مقالــه بــه هیــچ مجلــه‌ای ارســال نشــود.
یــا  بــه عهــده نویســنده  از هــر نظــر،  4ـ مســئولیت مطالــب هــر مقالــه 

اســت. مقالــه  نویســندگان 
5 ـ مقــالات کُــردی بایــد بــر اســاس شــیوه‌ی نگارشــی اســتاندارد رســم 
ــیوه‌نامه‌ی  ــاس ش ــر اس ــز ب ــی نی ــالات فارس ــود و مق ــته ش ــردی نوش ــط کُ الخ
ــه در  ــزوم مجل ــورت ل ــود. در ص ــته ش ــی نوش ــان و ادب فارس ــتان زب فرهنگس

ویراســتاری مقالــه، بــدون تغییــر محتــوای آن، آزاد اســت.
ــای  ــاس معیاره ــر اس ــر 250 واژه، ب ــده )حداک ــامل چکی ــد ش ــه بای 6ـ مقال
ــان  ــه، بی ــی 7 واژه(، مقدم ــدی )5 ال ــی(، واژگان کلی ــح چکیده¬نویس صحی
مســأله، فرضیه‌هــا و پرســش‌های تحقیــق، پیشــینه¬ی پژوهــش، مبانــی 
ــه از پذیــرش مقاله‌هــای  نظــری، بحــث و بررســی، و نتیجه‌گیــری باشــد. مجل

ــت. ــذور اس ــش از 8000 واژه( مع ــد )بی بلن
ــردی، فارســی و انگلیســی فرســتاده شــود.  ــده کُ ــد چکی ــه بای 7ـ همــراه مقال
ــدور  ــان مق ــردی برایش ــان کُ ــه زب ــن ب ــه نوش ــان ک ــر کُردزب ــندگان غی نویس
نیســت، از ایــن مقولــه مســتثنی هســتند و مجلــه خــود چکیــده کُــردی را بــرای 

ــد. ــر می‌کن ــه‌ منت مقال
ــالات  ــرای مق ــم Lotus  13 )ب ــا قل ــده ب ــپ ش ــورت تای ــه ص ــه ب ــل مقال 8ـ فای
 Word بــرای مقــالات کُــردی( در برنامــه‌ی( 13  Unikurd Midya و )فارســی
و مطابــق بــا معیارهــای اســتاندارد مقاله‌نویســی ارســال شــود. فاصلــه‌ی میــان 

ســطرها یــک ســانتی‌متر باشــد.
عناویــن  ســایر  و   15 شــاره   )Bold( درشــت  قلــم  بــا  مقالــه  عنــوان  9ـ 



ــم درشــت )Bold( شــاره 13 نوشــته شــود.  ــا قل ــه ب بخش‌هــای مختلــف مقال
 Times New  10ـ مــن چکیــدة انگلیســی همــراه بــا کلیدواژه‌هــا بــا قلــم

Roman 12 در پایــان مقالــه آورده شــود. 
11ـ واژه‌هــای لاتیــن در مــن مقالــه بــا قلــم Times New Roman 11 نوشــته 

. شود
12ـ معــادل لاتیــن کلــات در پاییــن صفحــه بــه صــورت پانوشــت بیایــد. 
عناویــن و اصطلاحــات خاصّــی کــه نویســنده لازم می‌دانــد تلفــظ صحیــح آنهــا 
در مقالــه درج شــود، معــادل لاتین‌شــان بــا الفبــای فونتیــک در پاییــن صفحــه 

آورده شــود. 
13ـ توجــه داشــته باشــید کــه در فایــل اصلــی مقالــه نبایــد هیــچ گونــه 
ــد.  ــده باش ــن و... آم ــل، تلف ــنده، آدرس، ایمی ــام نویس ــل ن ــخصاتی از قبی مش
مشــخصات نویســندگان بایــد در یــک فایــل جداگانــه بــا عنــوان »فایــل 
مشــخصات نویســنده/ نویســندگان« ارســال شــود و شــامل عنــوان مقالــه، نــام 
و نــام خانوادگــی نویســنده یــا نویســندگان، میــزان تحصیــات و مرتبــه علمــی 
نویســندگان، مشــخص کــردن نویســنده مســئول، آدرس ایمیــل نویســندگان، 
وابســتگی ســازمانی نویســندگان  )نــام دانشــگاه و...(، آدرس کامــل پســتی بــه 

ــد. ــن باش ــاره تلف ــتی و ش ــد پس ــراه ک هم
ــال  ــف، س ــام مؤلّ ــورت )ن ــه ص ــز، ب ــن پرانت ــه بی ــن مقال ــات در م 14ـ  ارجاع
انتشــار: شــارة صفحــه یــا صفحــات( نوشــته شــود، بــرای مثــال:   )محمّــدی، 

)25  :1390
ــی  ــا فارس ــردی ی ــع کُ ــد مناب ــی(، همانن ــردی )غیرفارس ــع غیرکُ ــورد مناب در م

ــود. ــل ش عم
15ـ ارجاعــات قرآنــی بــه صــورت )نــام ســوره: شــاره آیــه( داخــل پرانتــز نوشــته 

شــود؛ بــرای مثــال: )الرحمــن: 20(
ــا  ــن، ب ــدا از م ــورت ج ــه ص ــطر ب ــش از 3 س ــتقیم بی ــای مس ــل قول‌ه 16ـ نق

ــود. ــت، درج ش ــمت راس ــانتی‌متر از س ــی 1.5 س تورفتگ
ــب  ــاس ترتی ــر اس ــه و ب ــان مقال ــن، در پای ــتفاده در م ــورد اس ــع م 17ـ  مناب
الفبایــی نــام خانوادگــی نویســنده بــا پیــروی از روشAPA   بــه شرح زیــر آورده 

شــود:
ـ کتــاب: نــام خانوادگــی، نــام نویســنده یــا نویســندگان. )تاریــخ انتشــار داخــل 
پرانتــز(. نــام کتــاب )ایتالیــک(. نــام مترجــم یــا مصحّــح. نوبــت چــاپ. محــل 



نــر: نــام نــاشر. 
ـ مقالــه: نــام خانوادگــی، نــام نویســنده یــا نویســندگان. )تاریــخ انتشــار داخــل 
پرانتــز(. عنــوان مقالــه )داخــل گیومــه(. نــام نشریــه )ایتالیــک(، دوره یــا ســال، 

شــاره )پیاپــی(، شــارة صفحــات مقالــه.
)تاریــخ  نویســندگان.  یــا  نویســنده  نــام  خانوادگــی،  نــام  مجموعه‌هــا:  ـ 
انتشــار داخــل پرانتــز(. عنــوان مقالــه )داخــل گیومــه(. نــام مجموعــه مقــالات 
)ایتالیــک(. نــام ویراســتار یــا گردآورنــده. محــل نــر: نــام نــاشر، شــاره 

ــه. ــات مقال صفح
ـ ســایت‌های اینترنتــی: نــام خانوادگــی، نــام نویســنده یــا نویســندگان. 
ــوان  ــز(. عن ــل پرانت ــی داخ ــایت اینترنت ــتار در س ــا نوش ــه ی ــخ درج مقال )تاری
ــه[.  ــل کروش ــی داخ ــخ دسترس ــه. ]تاری ــک مقال ــه(. لین ــل گیوم ــه )داخ مقال
ــه )همچــون مقدمــه، پیشــینه، مبانــی  18ـ عناویــن بخش‌هــای مختلــف مقال
ــا درج  ــز ب ــوان نی ــر عن ــیِ ه ــن فرع ــود و عناوی ــاره‌گذاری ش ــری و...( ش نظ
شــاره فرعــی مشــخص شــود )مثــاً 1-1- / 2-1- / 3-1- / 1-3-1- / 2-3-1- / 

.)-3-3-1
19ـ واژه‌هــا بــر اســاس معیارهــای جدا‌نویســی تایــپ شــود. همچنیــن در 
مــوارد لازم نیم‌فاصلــه حتــاً رعایــت شــود. مــوارد روبــرو بــه عنــوان مثــال آورده 

و... شــده‌اند  گفته‌ایــم،  می‌شــود،  قرن‌هــا،  می‌شــود: 
20ـ علائــم نگارشــی ماننــد نقطــه، ویرگــول، نقطه‌ویرگــول، دونقطــه، علامــت 
پرســش، علامــت تعجــب و... بایــد بــه کلمــه قبــل از خــود چســبیده باشــد و بــا 
کلمــة بعــدی یــک فاصلــه داشــته باشــد. کلــات داخــل پرانتــز یــا گیومــه بدون 
فاصلــه بــا پرانتــز یــا گیومه‌هــای پیــش و پــس بیاینــد؛ بــرای مثــال: )ادبیــات( / 
»ادبیــات«. نقطه‌گــذاری در پایــان کلــات یــا عبــاراتِ دارای پرانتــز یــا گیومــه 

نیــز پــس از پرانتــز یــا گیومــه انجــام بگیــرد؛ بــرای مثــال:
)محمّدی، 1390: 25(. / »               «.

21ـ پذیــرش اولیــه مقالــه منــوط بــه رعایــت مــوارد فــوق اســت. در غیــر ایــن 
ــدد  ــی مج ــرای بازبین ــد و ب ــد ش ــال نخواه ــرای داوری ارس ــه ب ــورت، مقال ص

ــود. ــتاده می‌ش ــس فرس ــاز پ ــنده ب ــرای نویس ب
22ـ پژوهشنامه در ویرایش و پذیرش مقالات آزاد است.
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